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Anélise dos termos processo de deterioragéo/processo de degradacdo e seus
equivalentes em francés na terminologia da conservacao do papel.

Contextualizacao Fabiana Lontra (FAPERGS/UFRGS) — fablontra@gmail.com

Patricia Reuillard (Orientadora) — patricia.ramos@ufrgs.br
Esta pesquisa faz parte do projeto A Linguagem do Patrimonio

Cultural Brasileiro: Conservacdo dos Bens Culturais Modveis em Papel,

do grupo Termisul, que visa a producao de um glossario multil.l'ngue Analise dos corpora
da area da Conservacao e Restauracao. Este trabalho partiu da
elaboracao de fichas terminoldgicas dos termos em portugués e da Através da analise dos contextos nos corpora e das consideracoes de
busca dos equivalentes em francés. Bojanoski (2018), verificamos que ha flutuacdes no uso dos termos. A
distincao tedrica entre os processos que acarretam a deterioracao ou a
Objetivo da comunicagﬁo degradacao nao se mostra evidente nos contextos em que os termos

. . . sao empregados, conforme quadro abaixo.
Discutir o conceito e o wuso dos termos processo de

deterioragdo/processo de degrada¢do e seus equivalentes em ResultadoseConsideragﬁes
franceés.

* Embora exista uma distincao conceitual entre os termos processo de
Pressu postos teodricos degradacdo e processo de deteriora¢éo, nao parece haver, na pratica,
essa distincdo nos textos especializados. E importante levar em
consideracao que a area esta em pleno desenvolvimento, e isso pode
ser um fator relevante para tal variacao.

Teoria Comunicativa da Terminologia (CABRE, 1999);
e Estudos de Traducao (NORD, 2016);
* Linguistica de Corpus (BERBER SARDINHA, 2004);

* Conservagao e Restauragdo (BOJANOSKI, 2018). * No francés, também se verifica uma oscilacio nos textos
o i especializados na escolha de um termo em detrimento do outro.
Materiais e Metodos Notamos que a construcdo “processus de” ndo é tio frequente quando

. ~ ~ comparada ao portugueés.
» Corpora de textos da area da Conservacao e Restauracao nas P P 5

linguas portuguesa e francesa coletados pela equipe do projeto; * Este trabalho evidencia a importidncia de um estudo baseado em
» Ferramentas AntConc e SketchEngine para extragdo de termos e corpus, aliado a orientacdo de um especialista, para o entendimento
contextos. global da terminologia de determinada darea. Somente através da
1. levantamento das ocorréncias dos termos no corpus de lingua analise de contextos, o pesquisador pode compreender o significado
portuguesa; de um termo, para buscar sua equivaléncia em outra lingua e seu
2. analise dos contextos das ocorréncias; emprego real na literatura da area.
3. levantamento de hipoteses e diferenciacao dos termos em
portugués a partir da analise dos usos nos textos; Referéncias bibliograficas:

4. repeticao das etapas anteriores com o0s termos processus de BERBER SARDINHA, T. Linguistica de Corpus. Barueri: Manole, 2004.
detérioration e processus de dégradation no corpus de ||'ngua BOJANOSKI, S. F. Terminologia em Conservacdo de bens culturais em papel.
francesa; producao de um glossario para profissionais em formacao. 292 p. Tese

(Doutorado). Programa de Pds-Graduacao em Memoria Social e Patrimonio

Cultural. Universidade Federal de Pelotas. Instituto de Ciéncias Humanas. Pelotas,

o 2018.

HIpOtESE CABRE, M. T. La terminologia: Representacion y Comunicacidn. Barcelona:
Universitat Pompeu Fabra, 1999.
O uso dos dois termos, nas duas linguas, € indiscriminado, embora, NORD, C. Lealdade em vez de fidelidade: proposta de uma tipologia funcional da

5. comparacao dos termos nas duas linguas e estabelecimento de
equivaléncias.

segundo Bojanoski (2018), nao tenham o mesmo significado. traducdo. Cadernos de Tradugéo, Porto Alegre, NUmero Especial, 2016, p. 9-24.
BOJANOSKI PORTUGUES FRANCES
Processo de deterioragdao — processos que|Os tratamentos comumente empregados no

Un nettoyage superficiel ne peut enlever les
huiles laissées sur le papier et les acides et les
sels organiques accélerent le processus de
détérioration.

ocasionam alteracdoes e destruicao dos bens|Brasil sao os de desacidificacao. Esses
culturais, afetando o estado fisico, estrutural e|tratamentos nao visam interromper o
funcional dos objetos, a partir de uma ou de|processo de deterioracao provocado pela
multiplas causas fisicas. tinta, mas sim (...) aumentar o pH do papel.

Processos de degradagao — processos que
ocasionam alteracdoes e destruicao dos bens|O processo de degradacao do papel envolve
culturais, afetando a natureza dos seus materiais|efeitos comumente verificados e visiveis
constituintes, relacionados a fatores quimicos,|como o amarelamento e alteracOes fisicas
bioldgicos, térmicos etc., a partir de uma oul(papel se torna quebradico).

multiplas causas.

L'homme est, en un certain sens, directement
ou indirectement a l'origine de tous les
processus de dégradation des documents (...).




